
STEEL PILOTS - STEEL PILOT FOR .35 MUZZLE

Centers Cutters For Accurate Work

Hardened steel pilot keeps Facing and Chamfering cutters properly centered
in the bore. Resists wear for years of service.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



 
Steel One Caliber Set
 
45° Cutter & Steel Pilot
 
Brass One Caliber Set
 
45° Cutter & Brass Pilot
 
90° Cutter & Steel Pilot
 
Chamfering & Facing Combo Sets
 
90° Cutter & Brass Pilot
 
Brass Pilot Only

Attributes

Name: STEEL PILOT FOR .35 MUZZLE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080686350
Mfr. No.:
Caliber: 35 Caliber (.358)
Material: Steel
Delivery weight: 0.018kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 050806018082

Item details

Made in USA

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18254
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18296
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18282
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18298
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18289
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18293
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18295
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Sicherheitshinweise für den STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FÜR .35 MUZZLE
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT für .35 Muzzle. Dieser Stahlpilot
ist ein hochwertiges Werkzeug, das Ihnen hilft, Fräser für Fasen und Fräsen korrekt im Lauf zu zentrieren. Um
die Sicherheit und den ordnungsgemäßen Gebrauch dieses Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Verwenden Sie das Produkt nur in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich.
Halten Sie Kinder und Haustiere während der Nutzung des Produkts fern.
Tragen Sie immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (z.B. Schutzbrille, Gehörschutz, Handschuhe).
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Stahlpilot korrekt in der Maschine montiert ist, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.
Verwenden Sie den Stahlpilot nur mit kompatiblen Fräsern.
Achten Sie darauf, dass sich keine losen Teile oder Werkzeuge in der Nähe des Arbeitsbereichs befinden.
Arbeiten Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Seien Sie vorsichtig bei der Handhabung von scharfen Kanten und Werkzeugen.
Verwenden Sie den Stahlpilot nicht für andere Kaliber als das angegebene .35 Kaliber (.358).

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Überprüfen Sie den Stahlpilot auf Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

Installation:2.

Montieren Sie den Stahlpilot sicher in der entsprechenden Maschine.
Stellen Sie sicher, dass der Pilot fest sitzt und nicht wackelt.

Nutzung:3.

Schalten Sie die Maschine ein und lassen Sie sie auf die erforderliche Geschwindigkeit kommen.
Führen Sie den Stahlpilot sanft in den Lauf ein und achten Sie darauf, dass er richtig zentriert ist.
Arbeiten Sie langsam und gleichmäßig, um eine Überhitzung oder Beschädigung des Materials zu
vermeiden.
Stoppen Sie die Maschine, bevor Sie den Stahlpilot entfernen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass keine scharfen Kanten freiliegen, die Verletzungen verursachen könnten.
Recyceln Sie das Produkt, wenn möglich, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den zuständigen EUKontaktpunkt.
Überprüfen Sie regelmäßig die Sicherheitsinformationen auf der EU Safety Gate Plattform, um über Rückrufe
oder Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich für den STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT entschieden haben. Ihre Sicherheit
hat für uns oberste Priorität.



Safety Instruction Guide for STEEL PILOTS STEEL
PILOT FOR .35 MUZZLE
Introduction
Thank you for choosing the STEEL PILOTS STEEL PILOT FOR .35 MUZZLE. This product is designed to provide
reliable performance in bore applications. It is essential to read and understand these safety instructions to
ensure safe use and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines
Always follow the manufacturer's instructions to ensure safe usage.
Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.
Use appropriate personal protective equipment (PPE) including safety glasses and gloves.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Store the product in a dry and secure location when not in use.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
The hardened steel pilot is designed for use with specific calibers. Ensure compatibility with your
equipment before use.
Avoid using the pilot if it shows signs of excessive wear or damage.
Ensure that the work area is clean and free from obstructions before beginning any work.
Do not exceed the recommended operational limits for the pilot to prevent accidents.
Always follow the proper technique when using chamfering or facing cutters to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that the equipment you are using is compatible with the .35 caliber steel pilot.
Securely attach the pilot to the appropriate tool, following the manufacturer's guidelines.
Check that the pilot is properly centered in the bore before use.

Usage:2.

Always operate the tool in a wellventilated area.
Maintain a firm grip on the tool and pilot during operation.
Avoid distractions while using the pilot to ensure full attention to the task.
If any unusual noises or vibrations occur, stop using the tool immediately and inspect for issues.

PostUsage:3.

Clean the pilot after each use to remove any debris or residue.
Store the pilot in its designated location to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of the STEEL PILOTS STEEL PILOT in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste. Check for local recycling programs that accept metal
products.
Ensure that any damaged or unusable products are disposed of safely to prevent injury.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product.

Conclusion
By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the STEEL PILOTS STEEL
PILOT FOR .35 MUZZLE. Thank you for prioritizing safety in your work.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Piloto de Acero Endurecido Brownells para .35 Muzzle. Este producto está diseñado para
ayudar a mantener los cortadores de cara y chamfering centrados en el cañón, asegurando un uso eficiente y
seguro. Por favor, lea detenidamente esta guía de instrucciones de seguridad para garantizar un uso adecuado
y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y las mascotas.
Utiliza el producto solo para los fines previstos.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Si encuentras algún daño, no uses el producto y contacta a un profesional para su revisión.
Sigue todas las instrucciones de uso y mantenimiento proporcionadas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad y equipo de protección personal adecuado al utilizar el piloto.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstáculos.
No fuerces el piloto en el cañón; asegúrate de que esté correctamente alineado.
Mantén las manos alejadas de las áreas móviles y de corte durante el uso.
No uses el piloto si estás bajo la influencia de alcohol, drogas o cualquier sustancia que pueda afectar tu
capacidad para operar el producto de manera segura.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el mantenimiento y la limpieza del producto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Piloto:1.

Asegúrate de que el cañón esté limpio y libre de obstrucciones.
Inserta el piloto en el cañón, asegurándote de que esté correctamente alineado.
Verifica que el piloto esté bien ajustado antes de proceder.

Uso del Piloto:2.

Utiliza el piloto para realizar cortes de cara y chamfering según sea necesario.
Mantén una presión constante y evita movimientos bruscos.
Después de completar el trabajo, retira el piloto con cuidado.

Mantenimiento:3.

Limpia el piloto después de cada uso con un paño seco.
Almacena el piloto en un lugar seco y seguro para evitar daños.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el piloto ya no sea útil o esté dañado, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos.
No lo deseches en el hogar; verifica si hay centros de reciclaje o eliminación de productos metálicos en tu
área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o más información sobre el producto, por favor contacta al fabricante o busca
ayuda en el sitio web oficial.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para un uso seguro y
efectivo del Piloto de Acero Endurecido Brownells para .35 Muzzle.



Guide de Sécurité pour le Pilote en Acier
Brownells pour .35 Muzzle
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Pilote en Acier Brownells pour .35 Muzzle. Ce produit est conçu pour
maintenir les outils de fraisage et de chanfreinage correctement centrés dans le canon. Il est important de
suivre les instructions de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les applications prévues.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter toute usure ou dommage.
Consulte les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Porte toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, y compris des lunettes de
sécurité et des gants.
Ne jamais utiliser le produit si tu es fatigué ou sous l'influence de substances.
Assuretoi que l'outil est correctement fixé avant de commencer l'utilisation.
Ne pas forcer le produit audelà de ses spécifications.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation de l'outil:1.

Vérifie que le pilote est en bon état et exempt de dommages.
Assuretoi que l'outil de fraisage ou de chanfreinage est compatible avec le pilote.

Installation:2.

Fixe le pilote dans le mandrin de l'outil avec soin.
Assuretoi qu'il est bien centré et sécurisé avant de procéder.

Utilisation:3.

Utilise le produit uniquement dans des conditions de travail appropriées.
Suis les instructions spécifiques de l'outil de fraisage ou de chanfreinage utilisé.

Après Utilisation:4.

Débranche l'outil avant de retirer le pilote.
Nettoie le pilote et l'outil après chaque utilisation pour éviter l'accumulation de débris.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignetoi sur les points de collecte pour les matériaux métalliques dans ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact de l'UE approprié. Assuretoi de conserver les informations d'achat et le numéro de série du produit pour
faciliter les demandes d'assistance.

En suivant ce guide de sécurité, tu contribues à assurer une utilisation sûre et efficace du Pilote en Acier
Brownells pour .35 Muzzle. Merci de respecter ces consignes et de rester vigilant lors de l'utilisation de cet outil.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT PER .35 MUZZLE
Introduzione
Grazie per aver scelto il pilota in acciaio temprato BROWNELLS per il calibro .35. Questo prodotto è progettato
per garantire un utilizzo sicuro e efficace. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare il prodotto per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
In caso di malfunzionamenti o anomalie, interrompere immediatamente l'uso e contattare un
professionista.
Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso di strumenti di lavorazione del metallo.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti di sicurezza durante l'uso del pilota.
Utilizzare il pilota solo in ambienti ben ventilati per evitare l'accumulo di fumi nocivi.
Assicurarsi che il pilota sia ben fissato e centrato prima di iniziare la lavorazione.
Non forzare il pilota oltre le sue capacità progettuali, poiché ciò potrebbe causare rotture o incidenti.
Evitare di utilizzare il pilota su materiali per cui non è progettato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Verificare che il pilota sia pulito e privo di detriti.
Controllare che il calibro sia corretto per l'applicazione prevista.

Installazione:2.

Inserire il pilota nel foro di lavorazione, assicurandosi che sia centrato correttamente.
Fissare il pilota in posizione utilizzando i dispositivi di bloccaggio appropriati.

Uso:3.

Avviare la macchina di lavorazione secondo le istruzioni del produttore.
Monitorare continuamente il processo per garantire che il pilota rimanga centrato e non si
surriscaldi.
Interrompere l'uso se si notano vibrazioni eccessive o rumori anomali.

Pulizia:4.

Dopo l'uso, rimuovere il pilota e pulirlo con un panno asciutto.
Conservare il pilota in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.



Non gettare il pilota nell'ambiente. Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare eventuali problemi, si consiglia di
contattare il punto di contatto dell'Unione Europea per le questioni di sicurezza. Assicurarsi di avere a
disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del pilota in acciaio
temprato BROWNELLS per il calibro .35. La sicurezza è una priorità e il rispetto di queste istruzioni aiuterà a
prevenire incidenti e a garantire un'esperienza di utilizzo positiva.



Bruksanvisning for STEEL PILOTS BROWNELLS
STEEL PILOT FOR .35 MUZZLE
Introduksjon
Takk for at du valgte STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .35 MUZZLE. Dette produktet er designet for
å holde kuttere riktig sentrert i løpet, noe som gir presise resultater. For å sikre sikker bruk og forlenge
levetiden til produktet, vennligst les og følg disse sikkerhetsinstruksjonene nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Sjekk for eventuelle skader eller slitasje.
Bruk alltid personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker når du arbeider med kuttere og
verktøy.
Hold produktet og arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Følg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det er skadet eller slitt.
Bruk kun kuttere som er kompatible med STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT.
Vær oppmerksom på at kuttere kan bli varme under bruk; håndter med forsiktighet.
Ikke bruk produktet i nærheten av brannfarlige materialer.
Sørg for at arbeidsområdet er godt ventilert.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at du har riktig kaliber for ditt prosjekt (35 Caliber / .358).
Samle alt nødvendig verktøy og utstyr før du begynner.

Installasjon:2.

Fest STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT i chucken på din boremaskin eller annet passende
verktøy.
Sørg for at piloten er sikkert festet og i riktig posisjon.

Bruk:3.

Slå på boremaskinen og juster hastigheten til en passende innstilling for kutting.
Hold verktøyet stødig og la piloten gjøre jobben; unngå å presse for hardt.
Kontroller resultatet jevnlig for å sikre at kuttingen er jevn og sentrert.

Etter bruk:4.

Slå av boremaskinen og fjern piloten forsiktig.
Rengjør produktet for å fjerne metallspån og smuss.
Oppbevar produktet på et tørt og sikkert sted.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med gamle eller skadede produkter.
Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
Vurder å resirkulere metallkomponenter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren direkte.
Sørg for å ha produktets informasjon tilgjengelig for en mer effektiv assistanse.

Ved å følge disse retningslinjene og instruksjonene, kan du sikre en trygg og effektiv bruk av STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .35 MUZZLE. Takk for at du valgte vårt produkt, og vi ønsker deg lykke til med
ditt prosjekt!



Instrukcja bezpieczeństwa użytkowania dla STEEL
PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .35
MUZZLE
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .35 MUZZLE. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego użytkowania produktu. Proszę przeczytać ją uważnie przed użyciem.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas
użytkowania.
Regularnie sprawdzaj stan produktu przed użyciem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że pilot jest odpowiednio dopasowany do narzędzia.
Nie używaj pilota, jeśli nie pasuje do narzędzia lub jest luźny.
Zawsze pracuj w dobrze oświetlonym miejscu.
Unikaj kontaktu z ruchomymi częściami maszyny podczas użytkowania.
Nie używaj pilota do celów innych niż jego zamierzona funkcja.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że narzędzie jest wyłączone przed instalacją pilota.
Włóż pilot do odpowiedniego otworu w narzędziu.
Upewnij się, że pilot jest stabilny i dobrze osadzony.
Sprawdź, czy nie ma luzów przed włączeniem narzędzia.

Użytkowanie:2.

Włącz narzędzie zgodnie z instrukcjami producenta.
Używaj pilota zgodnie z zaleceniami, aby uzyskać najlepsze wyniki.
Po zakończeniu pracy wyłącz narzędzie i odczekaj, aż wszystkie ruchome części zatrzymają się.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci, jeśli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami ochrony środowiska w celu uzyskania informacji na temat
prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim



punktem kontaktowym w UE.

Zgłaszanie produktów niebezpiecznych
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś je odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek i życzymy bezpiecznego użytkowania STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .35 MUZZLE.



BROWNELLS PIIPUNSUUN VIISTELEIKKURIEN
OHJURIT KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa BROWNELLS piipunsuun viisteen leikkureiden ohjurien käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan tarkkuutta ja turvallisuutta aseiden valmistuksessa. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunniteltuihin tarkoituksiin.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden käsittelyyn ja käyttöön.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun työskentelet tuotteen kanssa.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta vältetään onnettomuudet.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki työkalut ja laitteet ovat kunnolla kiinnitettyjä ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain hyvin valaistuissa tiloissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja varusteet ennen aloittamista.
Lue kaikki valmistajan ohjeet huolellisesti.

Asennus:2.

Kiinnitä ohjurit tiukasti viisteen leikkuriin.
Varmista, että ohjurit ovat oikein paikallaan ja tukevasti kiinni.

Käyttö:3.

Käynnistä viisteen leikkuri ja varmista, että se toimii oikein.
Aseta materiaali ohjainten väliin ja varmista, että se on tukevasti paikallaan ennen leikkaamista.
Seuraa tarkasti kaikkia turvallisuusohjeita leikkauksen aikana.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, vaan käytä asianmukaisia kierrätys tai vaarallisten
jätteiden käsittelymenetelmiä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot tuotteen tunnistamiseksi.



Huomautus
Tämä tuote on valmistettu korkealaatuisesta karkaistusta teräksestä ja se on suunniteltu pitkäikäiseksi.
Käyttämällä tätä tuotetta oikein voit varmistaa sen tehokkuuden ja turvallisuuden.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikessa työskentelyssä. Noudata aina ohjeita ja käytä tervettä
järkeä.



Säkerhetsinstruktioner för STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .35 MUZZLE
Introduktion
Tack för att du valt STEEL PILOTS BROWNELLS STEEL PILOT FOR .35 MUZZLE. Denna produkt är utformad för att
hålla fasnings och skärare korrekt centrerade i borrningen och motstå slitage under många år. För att
säkerställa säker användning och optimal prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte en skadad produkt.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon och handskar för att skydda ögonen och huden vid användning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd produkten endast för dess avsedda syfte.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Använd aldrig produkten om du är osäker på hur den ska användas.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Kontrollera att du har rätt kaliber för ditt verktyg. Denna produkt är avsedd för .35 Caliber (.358).
Fäst piloten i ditt verktyg enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att piloten är ordentligt centrerad och fastsatt innan du börjar använda den.

Användning:2.

Använd produkten med ett stabilt och kontrollerat handgrepp.
Borra långsamt och jämnt för att säkerställa korrekt formning.
Övervaka produkten under användning för att upptäcka eventuell slitage eller skada.

Avfallsanvisningar
Avyttra produkten i enlighet med lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, särskilt om det är av metall.
Håll produkten borta från miljöfarligt avfall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller
din återförsäljare.

Vi tackar för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och bidrar till en säker användning av STEEL PILOTS
BROWNELLS STEEL PILOT FOR .35 MUZZLE.



Návod na bezpečné používání produktu
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ocelový pilot BROWNELLS pro .35 muzzle. Tento produkt je navržen tak, aby vám
poskytl bezpečný a efektivní způsob, jak udržovat vaše řezací a zkosené nástroje ve správné poloze. Abychom
zajistili vaši bezpečnost a maximální výkon výrobku, prosíme, abyste si pozorně přečetli následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si přečtěte a pochopte všechny pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte výrobek před každým použitím na případné poškození.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo vykazuje známky opotřebení.
Vždy noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při práci s pilotem se ujistěte, že je správně umístěn v hlavni.
Nikdy se nedotýkejte ostří nástrojů během použití.
Používejte výrobek pouze pro určené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Vyhněte se používání výrobku v blízkosti hořlavých materiálů.
Při manipulaci s výrobkem se vyhněte nadměrnému tlaku, který by mohl způsobit zranění nebo
poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Ujistěte se, že je hlavní zbraň vypnutá a bezpečná.
Očistěte hlaveň od nečistot a zbytků.
Jemně vložte pilot do hlavně a ujistěte se, že je správně usazen.
Zkontrolujte, zda je pilot stabilní a vycentrovaný.

Používání:2.

Při použití pilota dbejte na stabilitu a kontrolu.
Pracujte v dobře osvětleném prostoru.
Po dokončení práce pilot opatrně vyjměte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Tento výrobek je vyroben z tvrdé oceli a měl by být likvidován podle místních předpisů o nakládání s
odpady.
Pokud je výrobek poškozený, zvažte jeho recyklaci v souladu s místními ekologickými standardy.

Další informace pro podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku, doporučujeme se obrátit na místní
orgány pro ochranu spotřebitele nebo na výrobce. Udržujte si aktuální informace o případných zpětných
výzvách prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů.
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